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Projekts GROZIJUMI projekta lEmumam, ko pienémusi Tirdzniecibas
komiteja, kura izveidota saskana ar Partnerattiecibu pagaidu noligumu
starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Klusa okeana valstim, no otras
puses, par konkrétu noteikumu grozisanu Il protokola par jédziena
“noteiktas izcelsmes razojumi” definiciju un administrativas sadarbibas

metodém
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PROJEKTS

Grozijumi projekta lemumam, ko pienémusi Tirdzniecibas komiteja,
kura izveidota saskana ar Partnerattiecibu pagaidu noligumu
starp Eiropas Kopienu, no vienas puses,
un Klusa okeana valstim, no otras puses,
par konkrétu noteikumu grozisanu II protokola
par jédziena “noteiktas izcelsmes razojumi” definiciju

un administrativas sadarbibas metodeém

1. Tirdzniecibas komitejas lémuma projektu groza sadi:
a)  nosaukumu aizstaj ar §adu:

“LEMUMS Nr. .../2025, KURU PIENEMUSI TIRDZNIECIBAS KOMITEJA,
KAS IZVEIDOTA SASKANA AR PARTNERATTIECIBU PAGAIDU
NOLIGUMU STARP EIROPAS KOPIENU, NO VIENAS PUSES, UN KLUSA
OKEANA VALSTIM, NO OTRAS PUSES, (... gada ...) par konkrétu noteikumu
groziSanu II protokola par jédziena “noteiktas izcelsmes raZojumi” definiciju un

administrativas sadarbibas metodém”;
b) léemuma projekta 3. apsveruma 1) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“1)  svitrot $adus noteikumus, kas vairs nav piemérojami:

3. panta 7. punkts;

— XII pielikums;”.
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2. Tirdzniecibas komitejas lémuma projekta pielikumu groza sadi:
a)  indeksa aiz “4. Kumulacija Klusa okeana valstis” ieklauj $adu tekstu:
“4. bis Kumulacija ar kaiminos eso$ajam jaunattistibas valstim.”;

b)  indeksa aiz “Il PROTOKOLA VIII PIELIKUMS: Aizjiiras zemes un teritorijas”

ieklauj $adu tekstu:
“I PROTOKOLA VIII bis PIELIKUMS: Kaiminos esosas jaunattistibas valstis™;
c) Aiz4. panta ieklauj $adu pantu:

“4. bis pants

Kumuldcija ar kaiminos esoSajam jaunattistibas valstim

1. P&c Klusa okeana valstu pieprasijuma un ieverojot 41. panta 2. punkta
noteikumus, materialus, kuru izcelsme ir kaiminos eso$aja jaunattistibas valsti,
kas nav AKK valsts un pieder pie nedalamas VIII bis pielikuma mingtas
geografiskas vienibas, var uzskatit par Klusa okeana valsts izcelsmes
materialiem, ja tie ir ieklauti tur iegiita razojuma. Sadiem materialiem nav

obligati jabit pietiekami apstradatiem vai parstradatiem ar nosacijumu, ka:

a)  Klusa okeana valstt veikta apstrade vai parstrade parsniedz 7. panta

uzskaititas darbibas;
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b)  Klusa okeana valstis, Eiropas Kopiena un attiecigas kaiminos eso$as
jaunattistibas valstis ir noslégusas noligumu par atbilstigam
administrativas sadarbibas procediiram, kas nodroSinas $a punkta pareizu

1stenoSanu.

2. Saja panta paredzéto kumulaciju nepieméro razojumiem, kas jauzskaita
atbilstigi Muitas sadarbibas un izcelsmes noteikumu 1pasas komitejas

[Emumam.

3. Lai noteiktu, vai raZojumu izcelsme ir kaiminos eso$aja jaunattistibas valsti,

kas definéta VIII bis pielikuma, piem&ro $a protokola noteikumus.”;
d)  Aiz VI pielikuma ieklauj §adu pielikumu:

“II protokola VIII bis PIELIKUMS
KAIMINOS ESOSAS JAUNATTISTIBAS VALSTIS

Puses ir vienojusas, ka, stenojot II protokola 4. bis pantu, piem&ro $adu definiciju:

— Termins “kaiminos eso$a jaunattistibas valsts, kas pieder pie nedalamas

geografiskas vienibas” attiecas uz $adam valstim:”.
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